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Abstract 

Zinat-ol-Anjoman is a Masnavi comprising two thousand verses that praise the Prophet and the Imams, along with elegies 

dedicated to Imam Hussain. This work is attributed to Mirza Hasan Kafash Isfahani, a poet from the 13th-century revival 

period. Regrettably, there is a lack of reliable biographical sources regarding his life and neither the lists of Persian 

manuscripts nor any known manuscripts have mentioned Zinat-ol-Anjoman. Only one of the two existing copies of 

Kafash’s Diwan—the version held in Ayatollah Golpayegani's library—begins with this Masnavi. This article first 

examined the bibliographic features of Zinat-ol-Anjoman using a descriptive-analytical method and library research and 

then analyzed the linguistic aspects of the work. Kafash Isfahani drew inspiration from Ferdowsi's Shahnameh in crafting 

this Masnavi. His poetry was characterized by simplicity and fluency, avoiding unfamiliar or complex vocabulary. 

Instances of archaic words and Arabic phrases were minimal in his Diwan and the vernacular interpretations and 

expressions he employed connected his poetry to the everyday language of ordinary people and those in the bazaar. 
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Introduction    

Mirza Hasan Kafash Isfahani is a notable poet from the 13th century Hijri, who resided in Isfahan. He was part of the 

literary revival period and lived during the reigns of two Qajar kings, Mohammad Shah and Naser al-Din Shah. Kafash 

is known for two surviving works: his Diwan of poetry and Masnavi Zinat-ol-Anjoman, neither of which has been 

corrected or published to date. The central theme of Zinat-ol-Anjoman revolves around the praise of the Prophet (PBUH) 

and the infallible Imams, alongside the lamentation of Imam Hussain. The significance of this Masnavi lies in the fact 
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that the poet references narrations that align with reputable religious sources, indicating that he has drawn upon these 

texts during the composition of his work. Furthermore, this Masnavi holds particular value as it originates from a poet of 

Isfahan, a city with a rich Shiite heritage that has persisted since the Safavid era. Despite its importance, Zinat-ol-Anjoman 

is not mentioned in any lists of Persian manuscripts; only Kafash's Diwan is referenced. Notably, one of the two existing 

copies of Kafash's Diwan—the version held in Golpayegani's library—begins with this Masnavi. This research focused 

solely on the linguistic features of Kafash's poetry. 

 

Materials and Methods 

This research presented the manuscript version of Masnavi of Zinat-ol-Anjoman through a library and documentary 

research approach. Initially, the manuscript of the text was corrected followed by the extraction of its linguistic 

characteristics. 

 

Research Findings 

Lexical Features 

Kafash's poetry was characterized by simplicity and fluency, avoiding unfamiliar or difficult vocabulary. He employed 

a language that was accessible to the general public. Overall, his poetic language was free from complexity and ambiguity, 

lacking philosophical, theological, astronomical, or scientific terms, and showed no signs of innovation. 

Slang Words and Combinations 

Many of the words and expressions used by Kafash Isfahani reflected everyday language and colloquial speech. 

Arabic Words 

The influence of Arabic on Persian was evident, with numerous Arabic words having entered the Persian lexicon over 

centuries. Persian poets have often incorporated Arabic words and expressions into their works. Kafash Isfahani similarly 

employed Arabic vocabulary, interpretations, and phrases in Zinat-ol-Anjoman. Given the religious themes and content 

of this Masnavi, many of the terms used were religious in nature, with a significant number being of Arabic origin. 

Grammatical Features 

In Zinat-ol-Anjoman, the combination of words and adherence to Persian grammar was generally consistent with only 

a few exceptions primarily due to the need for metrical balance. In this research, some examples were presented to 

illustrate the grammatical features found in this Masnavi. 

 

Discussion of Results & Conclusion 

Zinat-ol-Anjoman, a Masnavi composed by Mirza Hasan Kafash Isfahani in the 13th century, is a religious poem centered 

on the mourning of the Prophet and his family for Imam Hussain and his companions. In this work, Kafash presented 

various perspectives on the Prophet, Imam Ali, and Imam Hussain, with the epic of Karbala serving as the central theme. 

While this poem shared thematic elements with earlier and contemporary works—particularly in its references to the 

Prophet and the infallible Imams, especially Imam Hussain—it distinguished itself through its brevity and conciseness. 

Stylistically and linguistically, Kafash's poetry was marked by simplicity and fluency, avoiding unfamiliar or difficult 

vocabulary. He employed a language that was free from complexity and ambiguity and was largely devoid of 

philosophical, theological, astronomical, or scientific terms. Additionally, Zinat-ol-Anjoman reflected the influence of 

classical language, with Kafash occasionally adopting stylistic elements reminiscent of past poets. Overall, the Masnavi 

stood out for its accessible language and poignant thematic focus on mourning and reverence. 
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 چکیده
امل مرثیۀ  اطهار(ع) ائمۀ و)  ص(پیامبر منقبت  و مدح در و  بیت  دوهزار  با متقارب بحر الانجمن درمثنوي زینت  ت که شـ  امام  اسـ

 که  اسـت  سـیزدهم قرن در  بازگشـت  دورة شـاعران از اصـفهانی  کفاّش حسـن  میرزا به متعلق  اثر این. شـودنیز می)  ع(حسـین
فانه ت  از  یکهیچ در.  ندارد  وجود موثقی  و متُقَن منبع  هیچ وي دربارة زندگی متأسـ خ  هايفهرسـ ت  و  نسـ تهدسـ ی،   هاينوشـ   فارسـ

ــت  الانجمنزینت   مثنوي از نامی ــخۀ دو از یکی  تنها  و  نیس ــخۀ(  کفاّش دیوان  موجود نس  این  با)  گلپایگانی  االلهآیت   کتابخانۀ نس
ده آغاز  مثنوي ت  شـ ر مقالۀ.  اسـ یفی  روش با  حاضـ خه  هايویژگی به  ابتدا  ايکتابخانه مطالعات و تحلیلیتوصـ ینسـ ناسـ  اثر این  شـ

 داشـته نظر  فردوسـی  شـاهنامۀ به  مثنوي  این سـرودن در اصـفهانی  کفاّش.  اسـت   کرده تحلیل را آن زبانی مختصـات آنگاه  و پرداخته
ت  عر.  اسـ اده،  کفاّش شـ وار و  نامأنوس  هايواژه از دور به و روان  سـ ت   دشـ  اندك  او  دیوان  در  عربی  ترکیبات  و مهجور لغات.  اسـ
 .است  کرده  نزدیک بازار و  کوچه مردم  زبان به را او شعر  زبان  عامیانه، عبارات  و تعبیرات و  است 

 .اصفهانی  کفاّش میرزا حسن مثنوي، الانجمن،زینت  خطی، نسخۀ  بازگشت، دورة: هاکلیدواژه
  

 
 مکاتبات  مسئول ∗

 .الانجمن اثر میرزا حسـن کفاش اصـفهانیهاي زبانی نسـخۀ خطی مثنوي زینت). معرفی و بررسـی ویژگی4140حمیدرضـا. ( ،قانونی ،مریم  ،محمودي  ،حمید ،عصـارزادگان

 .72-74)، 1(  17ی، فنون ادب
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 1404بهار    )50، (پیاپی 1هم، شماره  هفد   سال ،فنون ادبی /50
 
 مقدمه -1

 زندگی  دربارة.  است   کردهمی  زنــدگــی  اصفــهــان  در  که  است  هجري سیزدهم قرن  شاعران از یکی اصفهانی  کفاّش  میرزا حسن
 کفاّش طبعاً  و گزیده تخلّص  کفاّش  شــعرش در و  اســت  حســن وي نام.  ندارد  وجود محکمی  و معتبر منبع  هیچ متأســفانه وي

 و  محمد شــاه یعنی  قاجار،  پادشــاه دو با  معاصــر و  ادبی  بازگشــت   دورة  شــاعر اصــفهانی  کفاّش.  اســت   بوده  وي شــغلی لقب 
 عهد  هايتذکره در. اسـت  هجري سـیزدهم قرن در  اصـفهان شـعراي از اصـفهانی،  کفاّش میرزا حسـن«  .اسـت   ناصـرالدین شـاه

 السّلامعلیهم  معصومین  مرثیۀ  و  مدح در اشعارش  اغلب . نیست  معلوم او  زندگی جزئیات و  است   نشده او از ذکري هیچ  قاجاریه
سـید   بقعۀ در ).582ص. ،1386مهدوي،  (  »دارد  وجود اصـفهان  متبرکۀ بقاع  و تاریخی ابنیۀ در  او  اشـعار از  برخی اسـت و  بوده

میرزا  از زیر مطلع  با شـعري  که  اسـت   ايکتیبه  اصـفهان  سـید مسـجد  در  واقع الاسـلامحجت   مشـهور به سـید  محمدباقر شـفتی رشـتی
 :است  شده برُيگچ آن  بر کفاّش  حسن

ه  دلا  گـام   گـذاري  ار  خواهی  برین  خلُـد  بـ
 

ــدم  ــه  گــذار  ق  الاســــلامحــجــۀ  درگــاه  ب

 )785 ص. ،1350  هنرفر،(                      
 

فهانی  کفاّش از حیح  تاکنون کدامهیچ و مانده  باقی  اثر دو اصـ ده  چاپ و تصـ ت. نشـ عر دیوان  اسـ   قالب در الانجمنزینت  و شـ
 نیز مرثیۀ و  اطهار(ع) ائمه  و)  ص(پیامبر  منقبت  و  مدح  مثنوي  این  موضـوع.  اسـت   بیت  دوهزار بر بالغ  متقارب بحر در و  مثنوي

 .است )  ع(حسین امام
  ة قاجار چهر  خاصـی اسـت، یعنی کشـور رنگ کاملاً مذهبی دارد و شـاهان  ۀگونموقعیت دینی و مذهبی در عهد قاجار به« 

  ي هاشیدرمجموع گرا اندهد که آنهاي پادشـاهان قاجار نشـان مینگاهی به فعالیت کنند.  تر میروز نمایانبهمذهبی خود را روز
ته ازي مکاندینی داشـ اخت و بازسـ داري و هاي مذهبی و احترام به مقامات روحانی، اظهار دیناند و با انجام فرایض دینی و سـ

 ).101 ص. ،1389 طائفی،(» اندکردهخداشناسی می
 :نویسدمی صفا  االلهذبیح. دارد ایران در طولانی  ايسابقه دینی  هايحماسه  سرُایش 
ــا  که باشد دینی  قهرمانان از  تن  چند یا یک زندگی تاریخی،  حماسۀ  موضوع  است  ممکن«    با  یا تاریخی  حقایق  به توجه  بــ

تانی مطالب  و  تاریخی  وقایع آمیزش د؛  آمده  وجود به داسـ تادي  براثر که  هاییمنظومه یعنی باشـ دید  اعتقاد همچنین و  اسـ  دینی  شـ
ــدگان ــن هاآن  گوین ــایص از  بسیاري  شامل  اغلب  نیز باشد  زیبا و انگیزدل  بسیار  گاه  است  ممک   است  حماسی  هايمنظومه خص

ــمار در باید  جهت ازاین و ــی آثار  ش ــود  برده  نام  ملی  حماس ــی  هايمنظومه  گونهاین من.  ش ــی  زبان در  اتفاقاً که را  حماس   فارس
  نامــۀ اردیبهشــت  و  صبا خداوندنامۀ راجی،   حملۀ  کتاب باذل، حیدري  حملۀ  حسامابن  نامــۀنخــاورا ماننــد  بســیاري هاينمونه

 .)71 ص. ،1369 صفا،( »نامممی  دینی  حماسی منظومۀ دارد،  اینها  جز و  سروش
)  ع ( علی   امام   و )  ص ( اکرم  پیامبر  هاي دلاوري   و  ها جنگ  دربـارة   هایی حماسه   ذکر  بیشتر  دینی،   پردازي قاجار حماسه   دورة   از پیش   تا   

ــام   هاي دلاوري   و   ها رشادت   بیان   قاجار   دورة   از  اما  بود؛   پیامبر   عموي   حمزه   و  مختار   و  ــین   ام   ها حماسه   نوع   این   در  یارانش   و )  ع ( حس

  و   الاسرار ۀ وض ر   . 2یزدي؛   خاموش   از حسینی   نامه شهنشاه .  1:  از  است   عبـارت  دوره   این  دینی   هاي حماسه   از  برخی .  یابد می  نمود   بیشتر 
 . از صهباي آشتیانی   فتخارنامه .ا 4کاشانی؛   صباي  فتحعلی خان   خداوندنامۀ .  3اصـفهانی؛    سـروش   نامۀ اردیبهشت 

ــفهانی کفاّش تردیدبی ــفهان  ادبی هايانجمن به  خود،  مثنوي  گذارينام در  اص ــته  نظر اص ــت   داش ــفهان. اس  این  کانون  اص
تاق انجمن  با و دوازدهم قرن  دوم  نیمۀ  در زندیه  دورة از« و  بود هاانجمن نگ و اسـت   گرفته شـکل مشـ   بازگشـت نهضـت   بناي  سـ

https://fa.wikifeqh.ir/%D8%A7%D8%B5%D9%81%D9%87%D8%A7%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%82%D8%B1%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B9%D9%87%D8%AF_%D9%82%D8%A7%D8%AC%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D9%87
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B9%D9%87%D8%AF_%D9%82%D8%A7%D8%AC%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D9%87
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%85%D8%B9%D8%B5%D9%88%D9%85%DB%8C%D9%86_(%D8%B9%D9%84%DB%8C%D9%87%D9%85%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%91%D9%84%D8%A7%D9%85)
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د  نهاده هاانجمن همین در وم،  و  دوم هايانجمن  فعالیت  و  ظهور با  قاجار  دورة در  .)16ص.  ،1398 ایرجپور،( »شـ ت سـ   بازگشـ
کل ادبی اعران و  گرفت   شـ کیل  با  شـ اهان  حمایت   با و ادبی هايانجمن  تشـ بب   وقت   پادشـ تاخیز  سـ دند ایران در  ادبی  رسـ  در.  شـ

 :است  آمده الانجمنزینت   مثنوي از  قسمتی
ــا ــی ــا  ب ــد  ت ــن ــای ــی ــل  ب ــن   اه  ســــخ

ــد ــرن ــگــی ــه  گــر  ب ــکــت ــاب   زیــن  اين  کــت
ــه ــرن ــدش  وگ ــن ــام ــن ــل  ب ــن   اه ــخ  ســ

 

ــه  هــمــه  ــنــجــاننــکــت  انــجــمــن   هــر  ســ
ــد ــن ــوی  آب  در  دم  ایــن  عــذرشبــی  بشــ

ــه ــر  ب ــن  ه ــم ــج ــت   ان ــن ــن زی ــم ــج  الان
 )82گ(                                            

 

خه این  اهمیت  ت  دلیل این به نسـ اعر  آن، در  که  اسـ تر که  کندمی ذکر را  روایاتی  شـ  دارد مطابقت   دینی معتبر  منابع  با آنها  بیشـ
  افسـانه  با تاریخی  حوادث و  روایات نقل منظومه  این  در.  اسـت   منظومه این سُـرایش در  منابع این از  شـاعر اسـتفادة از  نشـان این و
شـهري   اصـفهان اسـت؛ اهالی از  آن سـرایندة که  اسـت  ارزشـمند  جهت ازآن  مثنوي این  دیگرازسـوي.  اسـت  نیامیخته هم در تخیل و

 به امروز تا  سـیزده  سـدة  شـاعران  میان در  آن  گویندة و  اسـت   تاکنون  صـفویه دوران از شـیعی  هايمنظومه  هايخاسـتگاه از  یکی که
 .شودمی پرداخته  سراییسخن در  شاعر زبانی  هايویژگی به تنها پژوهش  این در. نیست   شدهشناخته

 

 :نسخه محتوایی ساختار
 :شودمی آغاز تحمیدیه  با  مثنوي این

ــن ــی ــت ــخســ ــه  ن ــام  ب ــد  ن ــاك  خــداون  پ
ــدة ــارنـ ــگـ ــان  نـ ــود   آســـــمـ ــبـ  کـ
ــدة ــن ــش  رزق  رســـــان ــور  و  وح ــی  ط

 

ــا  کــه  ــگــیــخــت   را  م ــران  وخــاكآب  از  ب
ــم ــی ــل ــم  و  ع ــی ــظ ــم  و  ع ــدی  ودود   و  ق

ــدة ــروزن ــل  ف ــار  مشـــــع ــور  و  ن  ...   ن
 )1گ(                                             

 

 :یابدمی  ادامه  شاعر اخلاقی  هايتوصیه  با و
ــت  ــی ــن ــر  ز  م ــر  اي  ســ ــن   دور  پســ  ک
ن مـیـ ــۀ  هـ رور   دارد  کــه  ســــر  کــاســ  غـ

ــر ــر  سـ ــرخیره  اي  قیصـ  شــــد  خـاك   سـ
 

ــرو  ــر  ب ــک ــی  ف ــای ــه ــن ــور  ت ــن   گ  ک
بــت   شــــود ور   و  مــار  مســــکـن  عــاقـ  مـ
ــاي ــب ــاد  ق ــب ــت   ق ــب ــاق ــاك   ع ــد  چ  شــ

 )3گ(                                             
 

 :رسدمی پایان به تحمیدیه  ابیات این  با و
ول بـ ــه  اطــاعــت   قـ ر  ب ی  مـِهـ لـ ــت  عـ  اســ

ــادات ــب ــق  ع ــل ــی  از  خ ــف ــیّ   و  خ ــل  ج
 نــبــی   نــزد  بــه  و  خــدا  نــزد  بــه
ن  در ــه  ایـ ب ري  چـرخ،  از  رتـ یـ ق   گـ  ســــبـ
 

جــات  ــامــت   نـ ی ــه  قـ ر  ب ی  مـِهـ لـ ــت   عـ  اســ
ــرزد ــی ــه  ن ــک  ب ــر  ذره  ی ــه ــی   مِ ــل  ع

ــود ــال،  شــــرط  بُ ــم ــر  اع ــه ــی   مِ ــل  ع
ــا  کــه ــهــر  ب ــدر  مِ ــم  حــی  حــق   ذکــر  کــن

 )11گ(                                            
 

ید مدح بیان در: «از  اسـت   عبارت  مثنوي این در  هاعنوان از  برخی تحمیدیه  بعداز  «در ،)11گ(  »)ص(مصـطفی محمد  انبیا سـ
لام»علیه علی  امیرالمؤمنین  مبارك  پاي از پیکان آوردن بیرون  بیان ر بیان در«  ،)24گ( السـ یدن  سـ روَر بخشـ   در«  ،)25گ( »عالم  سـ



 
 

 1404بهار    )50، (پیاپی 1هم، شماره  هفد   سال ،فنون ادبی /52
 

 امر به فضـه براي اعلا  فردوس از  آمدن  مائده بیان در« ،)27گ(  »یهود مرد  براي از کشـتزار در  ودود  ربّ  شـیر کشـیدن  آب  بیان
  حســین  امام  خواســتن  ناقه  بیان  در«  ،)39گ( »الســلامعلیه علی  متقیان مولاي  مناقب   و فضــائل  بیان  در«  ،)32گ( »تعالیحق
  یهود  شـمعون  قبر در  عنه)االله(رضـی  فارسـی  سـلمان رفتن  بیان در« ،)44گ( »اضـحی عید روز در  خود  بزرگوار جد از السـلامعلیه

  مبارك اســم و) ص(مصــطفی  محمد  کائنات اشــرف  ســاختن  وضــو   بیان  در«  ،)48گ(  »امیرالمؤمنین مرتبۀ او  بر شــدن ظاهر و
ــو   بـا  را)  ع(علی ــیـان  مخـدومـۀ  مـدح  بیـان  در  کلام«  ،)59گ(  »بردن  وضـ ــرت  پیغمبران  خـاتم  تن  پـارة  و  قـدسـ  زهرا  فـاطمـۀ  حضـ
  » علیهماالسـلام شـهید  حسـین و  حسـن وحید،  رسـول العینةقر دو و مجید عرش  گوشـوارة دو  مدح  بیان در« ،)61گ( »السـلامعلیه

 که  اسـت   شـیوهاي این و  اسـت  آورده  معتبر راویان  قول از را او  بیت(ع)اهل و  پیامبر زندگی به  مربوط  حوادث کفاّش).  62گ(
ــرایندگان و  است  شده  ساخته مأخذي  براساس  دینی  هايحماسه  اغلب « دارد؛ رواج  دینی  هايحماسه در ــا  سـ  این به  بارها  آنهـ

 ،1393  شهبازي،( »اندداشته ابراز را  خود اثر بودن  مستند مأخـذ، مـتن به  اشاره  و  »راوي« لفظ  آوردن  با و اندکرده  اشاره  موضوع
 و  عینـی  صورتبه قرآنـی آیات  و)  ع(بیت اهل  روایات  نقل به دیده،  مناسب  را  آن  بافت   و سـخن  کـه  هرجـا  کفاّش. )200 ص.

 :است  پرداخته  ضمنی
ــه ــا  ک ــه  را  پ ــد  دوش  ب ــم ــح ــاد؟   م ــه  ن
ــه ــت   را  ک ــف ــر  گ ــخ ــن  ف ــی ــان  و  زم  زم

 
 

ه  دســــت   ز  ه  کـ ابتخـانـ ه  شــــد  هـ اد؟   بـ  بـ
ــهــر  مــنــم ــاب  عــلــی  و  عــلــم  شــ  آن؟  ب

 )19گ(                                          
 

تفاده انتقادي و  اجتماعی مضـامین از خود  مثنوي  در  کفاّش ت   نکرده اسـ دمی  نظر  به و اسـ یاري  برخلاف  رسـ اعران  از بسـ   شـ
ــی وي شــخصــیت   بازگشــت، دورة ــیاس ــیه و  غیرس ــینحاش   هاي آموزه برخی  وقایع، تنها  و رخدادها بیان خلال در بوده و  نش

 .است  شده متذکر را  مادي  جهان به  توجهیبی لـزوم و  دنیـا  اساسیبی مانند  آمیزحکمت 
 کـــن  غـــدار  دنـــیـــاي  تـــرك   بـــرو
ــی ــان  از  دم ــاه ــن ــود  گ ــاد  خ ــن  ی  ک

 
 

ــذر  ــن  از  ح ــی ــاط ــار  شــــی ــک ــن   م  ک
ــه ــب،  هــايدل  ب ــه  شــ ری ــاد  گـ ی نـ ن  بـ  کـ

 )4گ(                                             
 

ۀ بارزترین خصـ عر مشـ ئلۀ  به پرداختن  کفاّش شـ مت  خاندان هدایتگري و  بیت(ع)اهل  امامت   مسـ   احیاي   و  طهارت(ع) و  عصـ
  هاي جنایت  افشـاي  و یارانش و)  ع(حسـین امام  ویژهبه  پیامبر اکرم(ع) خاندان  مظلومیت  کردن  بازگو   و  آنان  فضـایل  و  نام  و یاد

 .آنان است  به ظالمان
  خاص  ايسلیقه  با  هرآنچه  انگاشــــتن نادیده دلیلبه  -دوره  این مذهبی  هايمثنوي  ازجمله -قاجار    عصــــر  مذهبی  شــــعر«

 تمامی تا  اسـت   شـده  باعث   آن از  قسـمتی  ادبی سـطح  بودن  نازل و  اشـعار این  اسـت. همچنین، انبوه مانده  مهجور نداشـته، مطابقت 
 بین در و  اشــــعار  این میان در  کهدرحالی  شــــوند؛  رانده  بودن  تقلیدي  چوب  با و  واقع  مهريبی مورد  عهد این مذهبی اشعار
یعی  روایی  هايمثنوي مندي آثار  شـ اندن  قابل  که دارد  وجود ادبی هم و  محتوا  ازنظر هم ارزشـ ناسـ  به مندانعلاقه به معرفی  و  شـ
 ).83 ص. ،1398  سیف، و نظري( »است  مذهبی  ادبیات دوستدارن  ویژهبه  ادبیات
 .است  معرفی و تحلیل  بررسی،  شایستۀ نیز الانجمنزینت   مثنوي  جهت ازاین 
 :است   کرده اشاره آن  ساختن منظوم  سال و  خود اثر به  مثنوي متن در  کفاّشحسن   رزایم 

ــانــی  هــجــرت  ز ــاد  دل  کــه  زم  بــود  شــ
ــه ــق  ب ــی ــوف ــزدان  ت ــگــارم  ی ــخــن  ن  ســ

 

زار  ــد  و  هـ ــال  دوصــ ــاد  و  ســ ت فـ ود   هـ  بـ
ــه ــخ  ب ــاری ــن  ت ــت   ای ــن ــن زی ــم ــج  الان

 )102گ(                                          
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  خود   مثنوي اصفهانی  کفاّش  است. داشته  توجه  فردوسـی  شـاهنامۀ به  شـاعر  که  دهدمی  نشـان اثر  کلیِ پردازش  شـیوة و  سـاختار
 :است  برآمده مفاخره مقام در آن نیز از قسمتی در  و  سروده  شاهنامه بحر و وزن در را

ی ــابـ ت عــت   در  کــه  کـ ر  نـ بـ مـ غـ یـ ــت   پـ  اســ
ــی ــاب ــت ــه  ک ــر  در  ک ــت  آل  ذک ــاســ ــب  ع
ــرض ــان  اي  غ ــاز  زب ــر  ب ــوه ــار   گ ــب  ب
ــو  ــگ ــه  حــرف  م ــام ــن ــه ــام  و  شــ  را   ج

 

ــامــه  ز  ن ــهـ ــه  هــاشـ ل مـ ر  جـ ــالاتـ ــت   ب  اســ
ــد ــن وسـ بـ ــاهــان  گـر  بـ ــادشــ ــت   پ  رواســ

رو ــت   مــدح  ســــر  در  بـ  چـهــار   و  هشــ
ــلــطــان  مــدح  بــگــو   را   ایــام  ســـ

 )82گ(                                            
 

 :است  کرده تضمین  فردوسی از را  زیر بیت   و یاد  »کهن عندلیب «  عنوان  با فردوسی از نیز تحمیدیه در
ــا  نــه ــا  نــه  و  مهِر  بــه  آن  ب  کین   بــه  این  ب

 
ــو   ــی  ت ــس  و  دان ــان  اي  ب ــه ــن ج ــری  آف

 )7گ(                                             
 

 رویم به را  خود  لطف درِ  او و بردم التجا  خداوند  درگاه  به بسـرایم  مثنوي  تا  شـدم مصـمم  آنکه ازپس:  گویدمی کفاّش  حسـن
 :نمود من به را  کربلا  گلشن و  گشود

ــه  مــدح  کــه ــه  شــ ــن ــد  کــامــانتشــ  کــن
ــن  چــه ــاغ  ز  بـهـتـر  کــه  گـلشـ ــت  ب  بـهشــ
ــن  چــه  نهــال   یــک  آن  از  طوبی  کــه  گلشـ

 

ــان  ــه ــر  را  ج و  از  پ ــرجــان  دُر  ــد  م ــن  ک
ــن  چه ــت  حق  رحمـت  از  که  گلشـ ــرشـ  سـ

ــر ــمــۀ  ســ ــجــلال  رحــمــت   چشــ  ذوال
 )106گ(                                          

 

 از  کاســــتن  براي را  فراوانی  هاينامهساقی  ،اســــکندرنامه در نظامی از  تقلید  به  شــــاعران معمولاً  دینی هايمنظومه در«
ــتان ابتداي در نیز  کفاّش ،)14ص.  ، ،1389پندري،   جلالی( »آورندمی حوادث  ابتداي در  تنوع ایجاد و متن  یکنواختی  و  هاداس

 و  نامهســاقی  عنوان  با  برخی و  عنوان بدون  برخی که پرداخته  نامهســاقی ســرایش  به آنها بین  گاه  حتی و  وقایع شــرح  ازقبل
 .است  آمده نامهمغنی و نامهمطرب

  خاصـی   جاي مسـمطّ و مسـتزاد  بند،ترجیع  بند،ترکیب   دوبیتی،  رباعی،  قطعه،  مثنوي،  مثل دیگر  هايقالب  در شـعري  تخلّص« 
  لازم که  هرجا  خود دلخواهبه  شاعر  و نبوده  مرسوم شعري  هايقالب  این در تخلّص  آوردن.  شودمی  ذکر شعر در  بندرت  و  ندارد

 چند در تخلّص  هم الانجمنزینت   مثنوي در ،)64 ص. ،1391 عبید،  صــالح  و خدایار(  »اســت   کردهمی  اســتفاده آن از دیده،می
 :شودمی دیده مورد

ــه  روازآن ــاش،  ک ــفّ ــل  ک ــاب ــاق ــت  ن  اســ
 

ــه ــون  ب ــدان  خ ــی ــرب  شــــه ــلا  و  ک  ب
ــق  اي  رحــم  کــن  کــه ــحــر  خــال ــرّ   و  ب  ب

 
 

ــلبی  خیرات  و  اعمـال  ز  ــت  حـاصــ  اســ
 )39گ(                                            

ــطـــفــی   عـــزت  و  دل  آه  بـــه  مصـــ
ــه ــرزخ  ب ــه  ب ــاش  ب ــن  کــفّ ــی  جــگــر خــون

 )59گ(                                            
 

 :اثر موجود  نسخۀ معرفی -1-1
ت  از  یکهیچ در خ  هايفهرسـ ت  و نسـ تهدسـ ی،  هاينوشـ ت  الانجمنزینت   مثنوي از نامی  فارسـ ن   رزایم دیوان از  تنها و  نیسـ حسـ

 و  اسـت   شـده آغاز  مثنوي این  با)  گلپایگانی  نسـخۀ( کفاّش  دیوان  موجود نسـخۀ دو از  یکی کهدرحالی  اسـت؛ شـده  برده  نام  کفاّش
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نگرف خط  با فحه  بالاي بر  شـ ته صـ ده  نوشـ خۀ  تنها  ترتیب   بدین. »الانجمنزینت   کتاب هذا«  اسـت  شـ  در  مثنوي این از  موجود نسـ

 :است   چنین نسخه آغاز.  شودمی نگهداري  29/ 26-5786 شمارة به قم  گلپایگانی  االلهآیت   کتابخانۀ
ــن ــی ــت ــخســ ــه  ن ــام  ب ــد  ن ــاك  خــداون  پ

 

ــا  کــه  ــگــیــخــت   را  م ــران  وخــاكآب  از  ب
 

خه تعلیق،  خط به نسـ ت   کاتب  ذکر بدون  نسـ خه  کاغذهاي  طول. ندارد  کتابت   تاریخ و  اسـ ت   14/ 3  آن  عرض و 21/ 3  نسـ .  اسـ
 برگ هر  شـمارة و دارد  رکابه نسـخه،  هايبرگه  .اسـت  شـده  کتابت  سـطر 14  متوسـط طوربه  برگ هر  در  و برگ 256  با نسـخه این
ط در ته  آن  وسـ ده  نوشـ ت   شـ کی،  دوات با  متن  همۀ  کتابت .  اسـ نگرف  خط با  عنوان  اما مشـ ت   قرمز شـ  الانجمنزینت   مثنوي  .اسـ

 .است  ناقص رسدمی نظر به و  است  نسخه این  آغازین برگِ 149
 
 :الخطیرسم  هايویژگی -2-1

ــتر ــت   مخدوش معدود،  صــفحۀ چند  جزبه نســخه  هايبرگه  بیش ــدگیپاك  از  اثري و  نیس  از  برخی.  ندارد زدگینم یا  جوهر  ش
 :است   زیر شرح به نسخه الخطرسم  هايویژگی
 :»ك «  شکلبه »گ« حرف  کتابت  -

 نــیــازبــی  آن  درکــاه  کــه  خــدایــی
 

ــود  ــر  بُ ــش  و  شـــــاه  رخ  ب ــاز  دروی  ب
 )1گ(                                             

 :واژگان  جدانویسی و  نویسیپیوسته -
  ، )10گ( بزیر  ،)9گ( بذکر ،)8گ(  بلیل ،)7گ(  بدل:  شـودمی  نوشـته  پیوسـته  خود، بعداز  واژة به  موارد  اغلب  در »ب« حرف 

 ،)5گ(  میکردي ،)3گ(  میروي:  شـودمی نوشـته جدا  گاهی و  پیوسـته  اغلب   اسـتمراري نشـانۀ »می« ؛)12گ(  بایین)  11گ( بمظلوم
 ).36گ( میزد ،)33گ( میداد مکید،می ،)8گ( میزند  ،)6گ( بردمی

 ).2گ(  بخورشید برفتن،  ،)1گ( بپا بنام،:  نویسیسرهم -

 ).3گ(  اخرت ،)2گ( اتش ،)1گ( افرید انکه، افتاب،: »آ« مد حذف  مواردي در -
 ).2گ(  بریست :  است  شده تحریر  قبل  کلمۀ به متصل  و همزه بدون  اغلب   »است « -
 :چو   جايبه »چه«  کاربرد -

 ).5گ( لال؟  بود  اگر  سوسن چه زبانت  ذوالجلال با  بنده اي  کرديمی چه
 ).3گ(  رهائی ،)2گ(  تنهائی ،)1گ( خدائی:  فارسی  کلمات در »ي«  جايبه  همزه ذکر -

 :کاتب   سهوي  هاياشتباه -
ــش ــر  آت ــه ــق  ق ــود  ح ــوش   شــ ــوام  خ

 
ــد  چـو  ن ر   حـرم  اهــل  گشــــتـ گـیـ  دســــتـ

 
ــاس ــرم  اســ ــه  را  ح ــا  ب ــم ــغ ــد  ی ــرن  ب

 

ــروي  ز  ــو   آب ــحشــــر   صــــف  در  ت  م
 )150گ(                                          

ــد ر،  از  کشــــی گـ ــه  جـ ــال رخ  ن ر   چـ  اســــیـ
 )112گ(                                         

ــه ــر،  ب ــجــی ــن  زن ــازی ــب ــع ــد  را  ال ــن  کشِــ
 )133گ(                                          
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 پژوهش پیشینۀ -3-1

 .ندارد  وجود آن با ارتباط در  پژوهشی یا مقاله هیچ  و  است  نشده آراسته طبع  زینت  به  تاکنون اصفهانی  کفاّش آثار خطی نسخۀ
 

 :پژوهش روش -4-1

 ابتدا منظور، بدین.  کندمی معرفی را الانجمنزینت   مثنوي خطی نســـخۀ ســـندپژوهی، و  ايکتابخانه  روش به  حاضـــر پژوهش
 .شد استخراج آن زبانی  هايویژگی و مشخصات سپس و تصحیح متن این  نویسدست 

 

 بحث -2

 لغوي  هايویژگی -1-2

.  اسـت   کرده  اسـتفاده مردم عموم  براي  سـاده زبانی از  شـاعر.  اسـت   دشـوار  و نامأنوس  هايواژه از دور به  و روان  سـاده،  کفاّش شـعر
 و  اسـت   علمی یا نجومی کلامی،  فلسـفی، اصـطلاحات از خالی تقریباً  و ابهام  و پیچیدگی از دور به او شـعري  زبان  کلی طوربه

ودنمی دیده  آن در نوآوري عرش  در  گاه کفاّش  و  اسـت  کهن لغات از  متأثر الانجمنزینت   مثنوي.  شـ بک به را  خود  شـ یاق  و  سـ   سـ
 .است   کرده نزدیک  گذشته  شاعران

 

 گراییکهن -1-1-2

فهانی  کفاّش عر در قدیمی  لغات  و  کلمات از اصـ اعران دربارة امر این.  اسـت   برده  بهره  خود شـ  دنبالبه که  ادبی  بازگشـت  دورة  شـ
بک  از  تقلید اعران سـ بک  شـ انی سـ تند،  عراقی و  خراسـ ت  غیرمعمول چندان هسـ  و آوایی  کاربردهاي این از  برخی ادامه، در. نیسـ

 .شودمی ذکر الانجمنزینت   مثنوي در  واژگانی
 

 :کهنه هايواژه کاربرد -1-1-1-2

ه  چون  وجودات  اوســــت  مشـــت   در  حُقـ
 
ــس  ز ــر  آب  ب ــه ــودان  ب ــه ــد  ی  کشــــی
 

ی و،  کــه  خــدایـ کـ یـ ــه  نـ ــت   ن ــد  زشــ ری  آفـ
 

ــده ــاده  ب ــش  ايب ــآت ــود   افشـــــان  ک  بُ
 

ــه ــالار  نـزدیــک  ب ــد  چـون  دیـن  ســ ــی  رسـ
 

ــد  دلش ــه  ز  شــ ــطراب  در  انــدیشــ  اضـ
 

ــت   انــدر  خــاتمی  فلــک  ــت  انگشــ  اوســ
 )23گ(                                            

ــس  ز ــج  ب ــام  رن ــر  ای ــن  ب ــد   ت ــری  خ
 )29گ(                                            

ــه ــان ــه ــن ــم  ت ــن ــت   جــه ــهشــ ــد   ب ــری  آف
 )1گ(                                             

ــو  ــان  رخســــار  چ ــوب ــروزان  خ ــود   ف  بُ
 )15گ(                                            

ــول ــا  خــدا  رســ ــن  ز  پ ــت ــد   رف ــی  کشــ
 )34گ(                                            

ــدار  کــه ــا  مــنــم  ایــنــک  بــی ــه  ی  خــواب  ب
 )52گ(                                            
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ــت  ــیســ ــا  ن ــزار  ب ــده ــوه  صــ ــاه   ک ــن  گ
 

ــاد ــه ــدرآن  ج ــر  ق ــه ــزدان  ب ــی   ی ــن  ک
 

ــتی  چنــان ــت   دلم  در  وحشـ  یــافــت  دســ
 

ــر ــی  ســ ــوی ــرا  م ــر  ز  م ــحشــ ــاك   م  ب
 )192گ(                                        

ــد  کــه ــلمــان  کــافر  ز  لــک  صــ  کنی   مسـ
 )9گ(                                           

ی  کــه تـ فـ ــدم  گـ ن ربـ گـ و   از  جـ ــکــافــت  نـ  شـ
 )56گ(                                          

 

ــتور: دیگر  موارد ــب  معناي در  باره  چهارپا، معناي در  س ــت  معناي در هامون  ،)4گ(  اس  همه معناي در  همگنان ،)6گ(  دش
 ).21گ( زندان  معناي در شهربند  ،)10گ(  مراقبت  معناي در  پرستش ،)9گ(
 
 :»-ِ«  کوتاه مصوت به »اي« بلند  مصوت کاهش -2-1-1-2

ــو   جــز  احــد  در  دگــر ــار   اي  ت ــهــری  شــ
 

ــه  ــاد  ک ــه  اســـــت ــردان ــارزار؟   در  م  ک
 )19گ(                                            

 

 :کلمه آغاز از همزه صامت حذف -3-1-1-1
ــی ــام ــه  ام ــم  از  ک ــل ــداي  ظ ــن   اع  دی

 
ــد  ــادن ــت ــش  ف ــاران ــن   پشــــت   از  ی  زی

 )64گ(                                            
 

 :»-ِ«  کوتاه مصوت به »آ« بلند  مصوت کاهش -4-1-1-2
ــه  گـهـی  خــدا  خـوف  ز  کـن  ســــر  گـری

 
ــاز،  ز ــجـ ــام  دم  در  اعـ ــن  امـ  زمـ
 

ــه  عــزایــش  در  یــکــی ــه  مــدیــن  جــوش   ب
 

ــه  عـــزاي  در  گـــهـــی   کـــربـــلا   شـــ
 )98گ(                                            

ــانــیــدش  وطــن  بــودش  کــه  آنــجــا  رســ
 )26گ(                                            

 خـمـوش   حـریـمـش  عـزایـش  در  یـکـی
 )47گ(                                            

 

 :»-«ُ  کوتاه مصوت به »او« بلند  مصوت کاهش -5-1-1-2
ــا  راز  آن  پــس ــه  گــفــت ــر   ب ــبشــ ــرال  خــی

 
ــد  اگــرچــه  ــاه  آن  ب ــر   خــود  شــ ــاخــب  ب

 )38گ(                                            
 

 :مخفف هايواج کردن مشدد -6-1-1-2
ــه ــان  خــودش  ب ــیــغ  چــن  درنــگبــی  زد  ت

 
ــزد ــر  ب ــش  ب ــن ــی ــه  زم ــرّد  ک ــرش  بُ  ســ

 
حـمــد ر  مـ ظـ رد  نـ ــت   و  چــپ   از  کـ  راســ

 

 رنــگ   پــریّــد  بــهــرام  روي  از  کــه 
 )23گ(                                            

 تَــرش   هــايدیــده  بــر  کــرد  نــظــر
 )25گ(                                            

ــا ت فـ گـ گـو   بـ ــوهـرت  بـ ــت؟   در  شـ  کـجــاســ
 )60گ(                                            
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 :یک معناي در یکی کاربرد -7-1-1-2

ــکــی ــرب  ی ــغ  ضــ ــی ــو   ت ــن   راه  در  ت  دی
ــود ــر  بُ ــت ــه ــت   از  ب ــاع ــات  ط ــن ــائ  ک

 
ــه  یــکــی  تــخــتــش  ز ــای  بــریــن  عــرش  پ
 

ــه  ــودة  ب ــرم ــن   ف ــی ــل ــرســ ــم ــدال ــی  ســ
ــدت ــون ــدا  شــ ــۀ  ف ــل ــات   جــم ــمــکــن  م

 )17گ(                                           
ــش  ز ــام ــی  ب ــک ــرغ  ی ــنروح  م ــی  الام

 )41گ(                                            
 

 :نفر یک معناي در یکی کاربرد -8-1-1-2
ی کـ فــت   یـ ــب   آن  گـ ر  کــه  شــ خـ رم   فـ  حـ

 
ــی  ــل ــراز  را  ع ــرد  ســـــراف ــرم   از  ک  ک

 )35گ(                                            
 

 کهن هايفعل کاربرد -9-1-1-2
ــه ــت   ک ــراخ ــازوي  اف ــن  ب ــروري؟ دی  پ

 
ی ــه  شــــبـ ت ودم  خـفـ ــه  بـ  ســــوزوگــداز  ب

 
ــر ــوه  دگ ــر  ک ــرب ــش  ز  ب ــغ ــی ــد  ت ــری  بُ

 
رم  را  جـهــان گـیـ ــه  بـ ش  ب  ســــخـن  جـِیـ

 
ی ود  ولـ ــه  خـ رص  ب ی  قـ ویـ ــه   جـ ت ــاخـ  ســ

 

ــزد  ــغ  ب ــی ــر  ت ــب   ب ــرح ــري   م ــب ــی  خ
 )19گ(                                            

ــقـف  کــه ــرایـم  ســ ــاز  کـرد  دهـن  ســ  ب
 )54گ(                                            

ــر  ز ــی ــب ــک ــاف  او  ت ــم  در  ق ــد  ه ــی ــپ  ت
 )41گ(                                            

م حســــن  مــدحــت   در  ســــکــه  زنـ والـ  بـ
 )24گ(                                            

ــت   از  دل ــر  راحـ ــه   دهـ ــتـ ــرداخـ  پـ
 )29گ(                                            

 

 :فعل ابتداي در »ب« از استفاده -10-1-1-2
کـن ی  از  بـ ح  پـ ش  صــــبـ یـ  ســــحـر  از  پـ

 
ــد ــن ــت ــف ــگ ــاي  ب ــا   ســـــرور  ک ــی ــب  ان

 

ــه  ــاري  رخ  ب ــده،  از  ج ــون  دی ــرخ ــگ  ج
 )5گ(                                             

ــود ــد  بُ ــی ــال  ع ــف ــه   در  اط ــوچ ــا ک  ه
 )44گ(                                            

 

 :فعل در شرط »ي« از استفاده -11-1-1-2
ــل  وگــر ــی ــکــم  ســ ــودي  اشــ ــب  روان   ن

 
ــم  زدي  ــش  آه ــه  آت ــت   ب ــف ــان ه ــم  آســ

 )111گ(                                          
 

 عامیانه ترکیبات و هاواژه -2-1-2
 بر نه  عامیانه زبان«.  اســت   گفتار زبان همان  یا  عامّه زبان کند،می  اســتفاده  اصــفهانی  کفاّش که  ترکیباتی  و هاواژه  از  بســیاري

 محاورة زبان  ترکیبات  و  کلمات از  است   عبارت  آن و  کندمی  دلالت   فرهنگیاجتماعی  مفهومی بر  بلکه  اجتماعی،سـیاسـی  مفهومی
ــه  آنان اداي  از فرهیخته مردم که  آورندمی  زبان بر  الفاظی  و  میگویند ســـخن قیدوبندبی  که فرهیختهنیمه مردم   محافل   در  خاصـ

 ).7 ص. ،1378 نجفی،(  »کنندمی  احتراز شدتبه رسمی



 
 

 1404بهار    )50، (پیاپی 1هم، شماره  هفد   سال ،فنون ادبی /58
 

 :بودن  کسی هلاك 
 ن یـ ــآفـــرجـــان  نـــور  اي  تـــو   فـــداي

 
ــرط  اي  تـو   هـلاك   ــلام  شــ  دیـن   و  اســ

 )17گ(                                            
 

 :گشودن  مشکل
ــت   عـــلـــی  ودود   پـــروردگـــار  دســـ

 
ر  کــه  ی  هـ لـ ــکـ ــه  را  مشـ م  ب ــود   عــالـ  گشـ

 )21گ(                                            
 

 :بودن کسی  پشت 
ــت   بــودنــمــی  گــر  عــلــی ــول   پشــ  رســ

 
ــی  ــم ــردن ــن  کــس  ک ــول   را  حــق  دی ــب  ق

 )21گ(                                            
 

 :آمدن امان در
ر  ز ــه  شــــمشــــیـ ــد   امــان  در  شــ  آمــدن
 

ــه  ــزد  ب ــه  ن ــس  شــ ــان  و  ان ــد   ج ــدن  آم
 )26گ(                                            

 :افتادن بال از
ــی ــن  ول ــن  کــجــا  و  کــجــا  م ــال   ای  خــی

 
ــی  ــام ــق ــه  م ــد  ک ــت ــک  اف ــلائ ــال   ز  م  ب

 )14گ(                                            
 :بردن در  جان

ــرف ــدي  مشــ ــول   فــراش  بــر  شــ  رســ
 

ــه  ــان  ک ــرَد  را  ج ــوم  ز  در  ب ــول   ق ــه  ج
 )18گ(                                           

 

 :کردن احترام
ــد  چـون  دوم ر  رســ و   بـ ــاه  تـ ــام  م  صــــی

 
ــه  ــن  امســـــاك   ب ــرام   را  روزه  ک ــت  اح

 )31گ(                                            
 :پا زدن

ــه ــاغی  ب ــه  کــه  ب ــد  بیـگــان ــاشــ ــا  ب ــب  صـ
 

ــانچــه  ــاغ  آن  در  زد  تـوانمـی  ســ ــا؟  ب  پ
 )42گ(                                            

 

 :کردن صدا
ــاي ــره ــت ــال  شــ ــف ــون  اط ــی  چ ــدم  دون

 
ــه  ــم ــدن  در  ه ــدا  دوی ــی  صــ ــدم ــن ــن  ک

 )45گ(                                            
 :رساندن  عرض به

ــه ــاه  عـرض  ب رف  شــــهـنشــ  ســــوار رفـ
 

ــد  ــانـی ــلـمــان  رســ ــار  اي  کــه  سـ ــهـری  شـ
 )49گ(                                            

 

 :گرفتن نکته
ــه  آن  جـود  ولـی ــتبـی  چـو   شــ تـهــاســ  مـنـ

 
ــه  اگـر  نـگـیـرد  ــت   مـن  بـر  نـکـت  رواســ

 )69گ(                                            
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 :شدن طولانی معناي در طول
ــخــن  طــول  ز ــود  ســ ــظــور  ب ــن ــن   م  ای
 

ــه  جـود  از  کــه  ــاهـنشــ ن  شــ یـ  ... مـؤمـنـ
 )27گ(                                            

 

 :وجودبی
ــود ــرم ــف ــا  ب ــی  ســــگ  آن  ب ــود ب  وج

 
ــزن  ــا  ب ــه  ت ــی  خشــــم  از  ک ــرود   آی  ف

 )28گ(                                            
 

 :غرض
ت   غرض ــب   چون  رفـ ــد  روزوشـ ان   شـ  عیـ

 
ــاره  ــلــطــان  دگــرب ــان  ســ ــت  ...هــنــدوســ

 )35گ(                                            
 

 :شست  ناز
ی روهـ مــه  گـ ــا  جــام  هـ ن یـ ــه  مـ ــت   ب  دســ

 
ــد  ن گـویـ ر  بـ ــه  بـ ــاز  حـرمـل ــت  ن ــســ  شـ

 )144گ(                                          
 

 :وجودات
ه  چون  وجودات  اوســــت  مشـــت   در  حُقـ

 
ــت   انــدر  خــاتمی  فلــک  ــت  انگشــ  اوســ

 )23گ(                                            
 

 :دهن
 دوخـــتـــنـــد  دهـــن  در  مـــرا  زبـــان

 
ــت   ــد  درخ ــی ــرا  ام ــد   م ــن ــت  ســـــوخ

 )54گ(                                            
 :حنجر

ــده ــوت  آب  آن  از  زود  ب ــاق ــون   ی  گ
 

ــه  حــنــجــر  ز  ریــزم  کــه  ــاي  ب  خــون   دری
 )24گ(                                            

 

 :کجا تا  کجا
ــن ــت   و  م ــدح ــا  او  م ــج ــا  ک ــا   ت ــج  ک

 
ــۀ  بُـــود  ــاه  قصـــ  گـــدا   و  پـــادشـــ

 )62گ(                                            
 

 :کنار معناي در لب 
ــامـی ــب   کــه  ام ــه  ل ــن ــد  خـون  در  تشـ ی پـ  تـ

 
 یـــزیـــد   قـــوم  ظـــلـــم  از  آب  لـــب  

 )64گ(                                            
 :کنُد

ــه زب ــد  جـ ر  و  کـُن یـ جـ ــاري  زنـ ــت   ی ــداشــ  ن
 

ــاري  غم،  هنگــام  بــه  ــت   غمگســ  نــداشــ
 )73گ(                                            

 

 :راضی معنی در  رضا
ــده  از  تــو  ــن ــی  گــر  ايب ــاشــ ــب ــا  ن  رضــ

 
ــد  ــاشــ ب ــا  نـ م  رضــ ی  او  از  هـ فـ  مصـــطـ

 )92گ(                                            
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 :مگو  رازهاي
ــه راج  ب عـ ــب   آن  مـ ردي  کــه  شــ و   کـ  رو  تـ

 
ــو   ــت   را  ت ــف ــق  گ ــاي  ح ــو  رازه ــگ  م

 )49گ(                                            
 

 :است  جدید ايتااندازه  که شودمی دیده الانجمنزینت   مثنوي در هم  عامیانه  ترکیبات و  هاواژه از  برخی
 :خیابان

ــان ــاب ــی ــاغ،  آن  خ ــش  ب ــگ ــر   ری ــه  گ
 

ــت   هـمــه  وارش  خشــ م  از  دیـ ــیـ  زر  و  سـ
 )52گ(                                            

 

 :کردن  مسئله اخذ
ــل  اخــذ  تــو   از  خــود  کــه ــائ  کــنــم  مســ

 
ــدانـم   کـنـم  مشــــکــل  حــل  چـون  کــه  ن

 )30گ(                                           
 

 :بردن لذت
ــی  ز ــان ــم ــه ــرب  شـــــاه  م ــلا  و  ک  ب
 

 مــقــتــدا   آن  بــرد  لــذتــی  چــنــان 
 )34گ(                                            

 :فرنگی
 دهـــد  آهـــو   کـــام  او  کـــه  امـــامـــی

 
 دهـــد  هـــنـــدو  و  فـــرنـــگـــی  مـــراد 

 )75گ(                                            
 :عربی هايواژه -3-1-2

 زبان وارد  عربی زبان از  بسـیاري  هايواژه  متمادي هايقرن طی در.  اسـت   بدیهی و  آشـکار امري  فارسـی، زبان  بر  عربی زبان تأثیر
ی ده فارسـ ت  شـ اعران بین  این  در.  اسـ ی شـ عار در عربی  تعابیر و  هاواژه از  زبانفارسـ تفاده. «اندبرده  بهره  خود اشـ   هاي واژه از اسـ

  دورة  اشـعار  ویژهبه  گذشـته،  هايدوره شـعر از  تقلید و  پیروي در توانمندي براي  شـعرا  ممارسـت   حاصـل  بازگشـت، شـعر در  عربی
  مثنوي   جايجاي در نیز  اصـفهانی کفاّش  ).97  ص. ،1387  دزفولیان، و  شـاملو (  »اسـت  دامغانی  منوچهري  چون  شـعرایی و  غزنوي
ــتفاده عربی جملات و  تعابیر  کلمات، از الانجمنزینت    انفعال، خضــرا، شــجر،  عور، ثوب،:  هاواژه  این ازجملۀ  اســت؛ کرده  اس

ــبق، ارحام،  موقف، مذلت،  تعیش، ــائل، خاتم،  جهول، ذبیح،  منجلی،  س ــوا، مائده،  س  واقف، عدم، جلی، خفی، عظام، کرام،  ماس
 .قمر شمس، سکان، مقفل، لایعقل،  احتراز، جیش،
 آن  در  اعتقادي و  دینی  کلمات و  اصـطلاحات از  بسـیاري  که  اسـت   شـده  سـبب  الانجمنزینت   مثنوي  محتواي  و  موضـوع 

 رب،  قیامت،  کوثر،  کروبیان، دیان،  رحمت، حمد، غفور، محشـر،  ذوالجلال، مانند  اسـت؛ عربی نیز آنها  بیشـتر که  شـود  اسـتفاده
 قدســیان،  جنت، قدیر،  حی  قرآن،  حشــر، خدا،  حبیب  مذنبین،  حیدر، شــافع زیارت،  مســجد،  وقف، معروف، امر  حج، شــهید،
 .سیدالمرسلین  خیرالنسا،  خیرالبشر، الاکرمین،اکرم خیرالانام،. سقر خلد، عبا،آل  روزه، نماز، جحیم، نعیم، ودود،  سابقان،

 
 نحوي  هايویژگی -2-2

ــینی روند الانجمنزینت   مثنوي در ــتور  رعایت  و  کلمات  همنش ــی زبان  دس ــت  موارد  جزبه  فارس ــمارانگش ــتر که  -  ش   بنا   بیش
 :است  آمده  مثنوي این در  دستوري  هايویژگی به  مربوط  موارد از برخی ادامه، در  .است   عادي - وزن  ضرورتبه

  



 
 

 61 /و همکاران عصارزادگان  حمید  /حسن   میرزا  اثر  الانجمنزینت مثنوي  خطی نسخۀ زبانی هايویژگی بررسی و معرفی
 
 اضافی و وصفی ترکیب -1-2-2

 از  کنایه با آنها مقارنت  موارد،  بیشتر در که  است  صفت  با اسم یا اسم با اسم  ترکیب  از کفاّش، شعر در ترکیب   نوع پربسامدترین
 ،)26گ(  سـواردُلدُل  شـهنشـاه  خداوندگار، شـیر  عنوان  با)  ع(علی از  کفاّش. اسـت  شـده  ترکیبات این  بلاغی  کارکرد  باعث   موصـوف

اه  ،)53گ( یزدان شـیر اه  ،)54گ(  سـواردُلدُل شـ  زوج  جود، اقلیم  شـهنشـاه  ،)58گ( حجاز  امیر ،)57گ(  عرب امیر  وجود،  ملُکِ شـ
 را) س(زهرا و کندمی  یاد) 27گ( ودود ربّ شیر و  خیبرشکن سلطان ،)49گ( ودود  شیرِ) 48گ(  ذوالفقار ضارب)  29گ( بتول

 پیرهنگل شــاه ،)33گ(  کربلا  شــاه را)  ع(حســین امام و)  47گ( حیا  برج  خورشــید و) 38گ(  حیا  ســپهر  ،)35گ(  خیرالنســا
ه ،)36گ( اهنشـ پاهکم  شـ اه  ،)39گ(  سـ هنشـ اه ،)117گ(  کفنگلگون  شـ لام،  شـ اه  ،)128گ( وجانانس رهبر اسـ  ،)143گ( بطحا  شـ

 .نامدمی)  146گ(  تشنگانلب   شاه شهیدان،  شاه
خصـیت  مانند  عناصـري  کارگیريبه  با الانجمنزینت   مثنوي در  ترکیبات از دیگر  برخی    مختلف   هايپدیده  و جانوران  ها،شـ

اخته ده  سـ ت  شـ افه.  اسـ بیهی  هاياضـ ت   ترکیبات  نوع این از یکی  تشـ   بدن  ملک ،)4گ( تقوا تخت   ،)2گ( منی  و کبر  دریاي:  اسـ
 دریاي  عشق،  صحراي ،)19گ( فرار  رخش ،)14گ( خرد  هماي ،)13گ( خیال  مداد ،)11گ(  دل  خانۀ ،)9گ( اقبال چتر ،)5گ(

ل  هربند جود،  دریاي دین، اقلیم  ،)20گ(فضـ ل،  معدن  وجود،  شـ خا بحر فضـ ا کمند ،)21گ(  سـ  ،)23گ(  جود بحر  ،)22گ(  رضـ
 ).41گ(  جود انهار  مهر،  گلزار ،)24گ( سخن جیش  سعادت، سمند طبع، تیغ

 .است  رفته  کار به  مثنوي این در  نیز اغراق  نوعی با  همراه و  موصوف  برتري براي  رشک کلمۀ  با  ترکیباتی 
ــک  آب  آن  از  بــیــاور  چــراغ   رشـــ

 
ــهر  این  در ــک  تو   روي  اي  شـ  خور   رشــ
 

ــه  ــدم  ک ــی ــک ــش  از  خشــ ــم  آت ــاغ  غ  دم
 )34گ(                                            

و  گـ ــت   رو  چــه  از  بـ یســ ــا  نـ ر   را  م ــتـ  شـ
 )44گ(                                            

 

عر در یاري  ترکیبات  کفاّش  شـ تور در که دارد  وجود  بسـ نتی  زبان دسـ فت   آنها به سـ ودمی گفته مرخم  مرکب   فاعلی  صـ  این.  شـ
ــتر در کفاّش. دارد  فراوان  کاربرد  مثنوي این در  ترکیبات  نوع ــوف از  کنایه  عنوانبه را  ترکیبات این موارد،  بیش  برده  به کار  موص

ــه را)  ص(پیامبر  مثلاً  اســت؛ ــه و)  25گ(  خیبرشــکن میر را)  ع(علی و) 44گ( تاجدار ش  را) س(زهرا  و) 28گ( بخشجرم ش
 عصــادار.  1: از  اســت   عبارت  مثنوي این در مرخم  مرکب   فاعلی  هايصــفت  از دیگر برخی. نامدمی)  37گ(  پرســت حق مه
 ).102گ(  گیراقلیم. 4  ؛)85گ( پروردین. 3 ؛)15گ( افشانآتش  پوش،سرخ  پرست،حق. 2  ؛)14گ(

م دو  ترکیب  از که  مرکب   صـفات  اخته  اسـ ده و  سـ تفاده  فراوان  مثنوي این در شـ ده  اسـ ت؛  شـ مانجم مانند  اسـ   ، )53گ( حشـ
ــقاوت ــعارشـ ــتم ،)84گ(  اقتدارعرش ،)82گ(  اقتدارجم ،)79گ( جعفرآثار ،)64گ(  شـ  ،)87گ(قرین  قیامت   ،)86گ(تن رسـ

مملائک  بارگاه،فلک خدم،جم ،)88گ(  پناهدین خاوت  ،)102گ( حشـ عار،سـ ریعت   شـ تان،فلک ،)103گ( مدارشـ   باغبان، ملکَ  آسـ
 ).133گ(  قرینمحنت  ،)98گ(پناه  رسالت  ،)107گ(  آستانبهشت 
  کرم صـاحب  مانند دارد؛  بیشـتري  بسـامد الانجمنزینت  در  اسـم+   صـاحب  واژة از  شـدهسـاخته صـفات  مرکب،  صـفات بین در 

ــاحب  ،)22گ( ــخنص ــاحب  ،)23گ(  س ــاحب  ،)40گ(  الامرص ــاحب   ،)41گ(  نظرص ــاحب  ،)48گ(  عیالص  ،)98گ(  نگاهص
 ).126گ(  عزاصاحب  ،)114گ(  علَمصاحب  ،)106گ(  گناهصاحب 

 
 :الصفاتتنسیق -2-2-2
 . است  تأمل   شایستۀ   هم  زبانی  ازنظر   اما   شود؛ می  بررسی   بلاغت  حوزة   در  که  است   کلام   معنوي  هاي آرایش  از   الصفات تنسیق   
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ــم ــی ــل ــم  و  ع ــی ــظ ــم  و  ع ــدی  ودود   و  ق
 

ــل ــاغ  گ ــان  ب ــم ــان   ســــرو  و  ای ــن  ج
ــه ــلاك   ب ــن  اف ــاه  دی ــرج  م ــا   ب ــی  ح

 
ــه ــه  مـ ــکـ ــاب  و  مـ ــتـ ــرم  آفـ  حـ

 
 غـــریـــب  نـــاتـــوانِ  کـــسبـــی  مـــنِ

 
 

ــدة  ــارنـ ــگـ ــان  نـ ــود   آســـــمـ ــبـ  کـ
 )1گ(                                             

ــۀ ــوشــ ــرگ ــگ ــم  ج ــت ــران   خ ــب ــم ــغ ــی  پ
ــس ــی ــی  ان ــب ــس  ن ــون ــرتضـــــی   م  م

 )61گ(                                            
ــدة ــن ــاف ــک ــر  شــ ــف ــان  و  ک ــم ــم  ز  ای  ه

 )73گ(                                           
ــا  ز ــی ــرت  از  و  دن ــی  آخ ــب ب  نصـــــی

 )56گ(                                            
 

 :ضمیر جهش -3-2-2

مایر خصـی متصـل  ضـ ته  شـ م یا فعل  به گاهی  خود،  نقش به  بسـ فت  یا  اسـ ود؛متصـل می حرف  یا و  صـ عر  در«  اما  شـ ی  شـ   گاه   فارسـ
ــرورتبه ــمایر این وزن، حفظ  ض   جمله  همان  در  دیگر رکنی  به و ماندمی جدا پیوندد،می  آن به نثر در معمولاً که  ايکلمه  از  ض

میر،  جاییجابه  این به). 141ص.  ،1381 رهبر،  خطیب (  »پیوندندمی میر  جهش ضـ ودمی گفته ضـ امد که  شـ   مثنوي  این در  آن  بسـ
 :مانند  است؛  چشمگیر

ــک  آب  آن  از  بــیــاور  چــراغ   رشـــ
 

ــم ــدان ــن  آورم  عــذر  چــه  ن ــخــن  زی  ســ
 

ــه ــدان  ب ــت   دن ــرانگشــ ــد  حیـرت  سـ  گزی
 

ــه  ــدم  ک ــی ــک ــش  از  خشــ ــم  آت ــاغ  غ  دم
 )34گ(                                            

ــد  غــفــلــتــم  در  کــه  دهــن  از  بــرون  شــ
 )گ17(                                           

ــکش  رشـــک،  این  از ان  ز  اشـ د  مژگـ  چکیـ
 )20گ(                                            

 

 فعل -4-2-2

 :»ي« با شرط فعل کاربرد -1-4-2-2

ــه  اگــر ــت ــف ــودي  گ ــو   ب ــو   ت ــف ــع ــر   ال  دگ
 

ــو  ــۀ  در  چ ــام ــن  ن ــودي  م ــب ــواب   ن  ث
 

 اثــر   دوزخ  ز  اصـــــلاً  مــانــدنــمــی 
 )46گ(                                            

 عــذاب   انــدر  تــن  دادم  نــاچــاربــه
 )57گ(                                            

 :استمرار »ي« کاربرد -2-4-2-2

ــی ــاه ــه  دوم ــر  ک ــا   روي  ز  دم  ه  وف
 

ــزاده  دو ــز  ايشـــــه ــار   ره  ک ــخ ــت  اف
 

ــه  زدي  وســ ر  بـ ــان  بـ لشــ عـ ی   لـ فـ ــطـ  مصـ
 )63گ(                                            

ــه ــدي  مــحــمــد  دوش  ب ــدن ــوار   شــ  ســ
 )63گ(                                            
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 :استمراري ماضی در »همی« جايبه »همین« کاربرد -3-4-2-2

ــه ــمّ  ب ُـ ــد  ســ ــن ــام  ســـــم ــار   ام ــب  ک
 

ــن ــی ــم ــه  ه ــه  ن ــان  ب ــی ــلام  زر  داد  اســ
 

ن یـ مـ ر  زد  و  گـفــت   هـ ــر  بـ ن   سـ ــتـ  خـویشـ
 

ن یـ مـ فــت   هـ ــدان  گـ ن رم  و  خـ  رســـول  خـ
 

ــن  ــی ــم ــرد  ه ــا  زر  ک ــر  ب ــواه ــار   ج ــث  ن
 )27گ(                                            

ــه ــر  ک ــران  ب ــاف ــا  از  ک ــط  ســــر  داد  ع
 )27گ(                                            

ــن ــی ــم ــر  زد  چــاك   ه ــدن  ب ــن  ب ــره ــی  پ
 )28گ(                                            

ــا  گــهــی ــی  ب ــل ــا  گــه  و  راز  ع ــول   ب ــت  ب
 )36گ(                                            

 :«است» جايبه «هست» کاربرد -4-4-2-2
ــی ــن  کــه  خــدای ــمــۀ  ای ــگــون   خــی ــل ــی  ن

 
ــا ــی ــا  ب ــی  درِ  ت ــاز  آشــــت  هســــت   ب

 

ــه  ــا  ب ــت   پ ــتــونبــی  او  امــر  از  هســ  ســ
 )1گ(                                             

ــو  ــا  را  ت ــی  ت ــت   دم ــل ــه ــت  راز  م  هســ
 )4گ(                                             

 

 :جمع جايبه مفرد فعل کاربرد -5-4-2-2
ــی ــن  ول ــن  کــجــا  و  کــجــا  م ــال   ای  خــی

 
ــان  کــه  را  کســــی ی روبـ ــه  کـ  ســــر ســــرب

 

ــی  ــام ــق ــه  م ــد  ک ــت ــک  اف ــلائ ــال   ز  م  ب
 )14گ(                                            

ــمش  بــه ــت   یــک  ز  بُودکم  چشـ  پرَ  مشــ
 )  23گ(                                            

 :توانستن وجهی فعل پربسامد  کاربرد -6-4-2-2
ــه ــی  مــدحـش  ب وان  چـون  کسـ ــد   دم  تـ  زن

 
ون  کســــی وان  چـ ر  تـ وهـ ــه  آرَد  گـ ف   ب  کـ

 

ــر  ــگ ــهآن  م ــود،  ک ــردة  خ ــود  پ  درَد  خ
 )24گ(                                            

ــدد ــر  م ــد  گ ــخــواه ــاه  ز  ن ــجــف  شــ  ن
 )42گ(                                            

 :فعل از جدا  نفی نشانۀ شدن جدا -7-4-2-2
ون  کســــی وان  چـ ر  تـ وهـ ــه  آرَد  گـ ف   ب  کـ

 
 بُــود   داور  ذکــر  در  نــه  گــر  زبــان

 
ا ــمـ ه  را  شـ اي  نـ ــخن  جـ  اســـت  گفتن  سـ

 

ــدد  ــر  م ــد  گ ــخــواه ــاه  ز  ن ــجــف  شــ  ن
 )  42گ(                                            

 بُــود   نــکــوتــر  بــاشـــــد  لال  اگــر
 )8گ(                                             

ــابش ــت  تمـام  حسـ ــت بـا من  چون  اسـ  اسـ
 )57گ(                                            

 :است  »نیست « نه از مراد و آیدنمی  فعل گاهی  اما
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ــا  نــه ــا  نــه  و  مهِر  بــه  آن  ب  کین   بــه  این  ب
 

 نــه  گــفــتــار  و  را  مــا  بــود  زبــان
 

 

ــو   ــی  ت ــس  و  دان ــان  اي  ب ــه ــن ج ــری  آف
 )7گ(                                             

ــه ــن  ب ــود  ت ــا  ب ــک  پ ــی ــار  ل ــت ــه  رف  ن
 )93گ(                                            

 مرکب فعل -8-4-2-2

 متداول معناي  با  شــودمی  برداشــت  آنها از  که معنایی ولی رود؛می  کار به  مرکب  هايفعل از  برخی  گاه الانجمنزینت   مثنوي در
 :است  برده  کار به دادن  مژدگانی معناي در را دادن مژده  شاعر زیر  بیت  در مثلاً دارد؛ تفاوت

 عـــمّ  ابـــن  از  هـــرکـــه  آردم  خـــبـــر
 

ــه  ژده  ب مـ رچــه  خـود  او  م  خـواهــد  هـ  دهـ
 )48گ(                                            

 :شودمی آورده  دیگري موارد ادامه، در
 :شدن»  خبر  «با معناي در گردیدن» «خبر

ــه– ــد  را  ک ــاشــــد  آن  ح ــر   اي  ب  دادگ
 

ــه  ــد  ک ــواه ــرار  ز  خ ــردد  اســ ــر   گ ــب  خ
 )7گ(                                             

 :کردن عزت
ــی ــرام  پـ ــتـ ــدا  احـ ــول   و  خـ  رســـ

 
ــی  ــنـ ــزت  کـ ــان  عـ ــول   دودمـ ــتـ  بـ

 )10گ(                                            
 :کردن»  «پاکیزه معناي در دادن» «تطهیر

ــب  ــه  مــادر  روز  و  شــ ــا  ب ر  م  داد  شــــیـ
 

ــمــار  کــرد  هــمــیــن  ــی ــر  و  ت ــطــهــی  داد  ت
 )93گ(                                            

 :پیشوندي افعال فراوانی -9-4-2-2

اده  فعل  ازپیش  اگر« ور ورا، پس، فرا،  فرو، باز، در، بر،  تکواژهاي  وندي فعل دهند، تغییر را  آن معنی  و بیایند  سـ ازند،می پیشـ  سـ
وندها این  گاهی اده فعل معناي در  پیشـ ازندمی  جدید  معناي با  فعلی و  گذارندمی  تأثیر  سـ . )57 ص. ،1399  کامیار،  وحیدیان(  »سـ

  بازگشـــتن،   درآمدن، فرودآمدن، بازشـــدن،  فروبردن،  فروآمدن،:  از  اســـت   عبارت هافعل این از  برخی الانجمنزینت   مثنوي در
ــتن، ــفهـانی کفـّاش  نیز  مواردي در.  برافتـادن  بـازگرفتن، درآوردن،  برآمـدن،  فروریختن،  فرورفتن،  بـازکردن، بـازرفتن،  برگشـ  از  اصـ

 :مانند ندارد؛ ايسابقه رسد،می نظر به  که است   کرده  استفاده پیشوندي  هايفعل
 :فروبودن

ــد ــر  آن  ب ــی ــر  در  پ ــح ــرت  ب ــی ــرو   ح  ف
 

ــمعون  کـه  ــت   وفـا  از  گرفـت   شـ  او   دســ
 )51گ(                                           

 :«فروبردن» معنی در «فروآوردن»
ــورت  آن  پس ــم  بـا  آورد  صـ  کین   و  خشـ

 
ــه  ــقــم  ب ــیــن  چــنــگــک  فــرو  حــل  آتشــ

 )55گ(                                            
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 حرف -5-2-2

 :سوگند  »به« -1-5-2-2
ــه ــد  ب ــی ــرج  خــورشــ ــا  ب ــاطــمــه   حــی  ف

 عـــالـــمـــیـــن   دیـــدةدل    نـــور  بـــه
ــه ــد  کــه  لــعــلــی  ب ــی  جــفــا  زهــر  نــوشــ
ــاهی  بـه  رفـت  تـاراج  بـه  تختش  کـه  شــ

 

ــه  ــزاز  ب ــان  اع ــوب ــم  خ ــال ــه   ع ــم  ه
ــفیعــان ــر،  شـ ــن  محشـ ــین   بـا  حسـ  حسـ

ــه ی  ب قـ لـ ــد  کــه  حـ لا  در  چــاك   شــ ربـ  کـ
ــه ر  کــه  افســــر  ب زه  بـ یـ ی  نـ ــاجبـ  رفــت   ت

 )47گ(                                            
 

 :اضافه فک ي» را« -2-5-2-2
ــاره  را  راه  ایــن  کــه ــت  کــار  در  ب ــیســ  ن

 
ــی ــه ــش  گ ــرک ــواي  دل  از  ب ــاز   ن ــج  ح

 
ــه  اي  را  خــداونــد  مــحــتــرم   شـــ

 
 

ورش  ــتـ ــه  سـ زب طـف  جـ فــار  لـ ــت   غـ یســ  نـ
 )4گ(                                            

ــه ــرا  آرَد  ک ــرغ  م ــان  م ــداز   در  ج  گ
 )14گ(                                            

ــد  مــولــود  کــه  حــرم؟  در  تــو   غــیــر  شــ
 )18گ(                                            

 :اضافه حرف معنی در »را« -3-5-2-2
ر  کــه  را  کســـی ــت   خــدا  ذکـ ــار  هســ  ی

 
ــدا ــود  را  خـ ــاي  بُـ ــیـ ــبـ ــرام  انـ  کـ

 

ــود  ــحــبــت   بُ ــش  صــ ــاگــوار   هــرکســ  ن
 )9گ(                                             

ــدا ــود  را  خ ــان  بُ ــدســـــی ــام   ق ــظ  ع
 )20گ(                                            

 :اضافه حرف -4-5-2-2
 و دهندمی پیوند  جمله  اجزاي از یکی به را  عبارتی یا  کلمه  اما  ندارند؛  مســـتقل معنی که هســـتند  کلماتی  اضـــافه  حروف 

. )78ص.  ،1395  خانلري، ناتل.  ك .ر( دهندمی قرار فعل  یا  صـفت  یا  اسـم متمم  اسـت،  ضـمیر  یا اسـم  که را  ايکلمه یا  عبارت
م متمّم، می  گروه یا اسـ ت   اسـ افه حرف ازپس که  اسـ ودمی  گفته فعل متمم دارد، نیاز آنها به  فعل که هاییمتمّم  به.  آیدمی  اضـ . شـ
 الانجمنزینت   مثنوي در اما آید؛می  »از«  اضـافۀ حرف با »ترسـیدن« فعل متمم مثلاً  اسـت؛ همراه  خاص  اضـافۀ حرف  با فعل متمم
 :زمین بر  فروبردن  است  شده گفته زمین، در  فروبردن  جايبه مثلاً  است؛ شده ذکر  متفاوت  اضافۀ  حروف با  گاه  فعلی هايمتمم

ــی ــک ــرَد  را  ی ــر  ب ــرش  ز  ب ــن   ع ــری  ب
 

ــی  ــک ــی  را  ی ــروم ــردف ــر  ب ــن   ب ــی  زم
 )6گ(                                             

 :است  رفته  کار به  »رفت   جنگ به«  جايبه »رفتن جنگ در«  یا
ــکــی ــت   ی ــر  رف ــر  ب ــب ــن ــی   م ــطــف  مصــ

 
ــکــی  ــر  جــنــگ  در  رفــت   ی ــی  خــدا   شــ

 )126گ(                                          
 :کسی»  به کردن «مباهات  جايبه  کسی» از کردن  «مباهات

ــان  آن  از ــاري،ج ــث ــد  ن ــداون ــرد   خ  ف
 

ــو   ز  ــر  ت ــک  ب ــلائ ــات  م ــاه ــب ــرد  م  ک
 )18گ(                                            
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 :»با« معناي در »از«  اضافه حرف
ــت   از  کنــد  کــه انگشــ ــهریــار   اي  دو   شـ

 
ــه ــدر  ک ــه  حــی ــد  ب ــه ــا  مَ ــد  را  اژده  دری

 
ــتنــد ــکسـ ــنــگ   ز  زرین  هــايبــت   شـ  سـ

 

ــه  ــر  ب ــو   از  غــی ــار   آن  دل  از  در  ت    حصــ
 )19گ(                                            

ــر  تــیــغــش  ز ــد  تــن  از  عــمــرو  ســ  بــری
 )23گ(                                            

ــد ــودن ــم ــد  ن ــج ــا  مســ ــن ــی  ب ــگ ب  درن
 )26گ(                                           

  اضـافۀ  حرف از  عبارت، آن اختصـاصـی حرف  جايبه  گاهی اسـت   اضـافه  حرف  آن  جزء یک  که نیز فعلی  هايعبارت در
 :»آوردن خروش بر«  است  شده گفته »آوردن  خروش در«  جايبه مثلاً  است؛ شده  استفاده دیگري

ــد  را  زمــیــن ــبــزپــوش  گــهــی  نــمــای  ســ
 

ــی  ــه ــر  گ ــح ــر  آورَد  را  ب ــروش   ب  خ
 )6گ(                                             

 :»رفتن مدح سر در« است  آمده »رفتن مدح  سر بر«  جايبه
ــرض ــان  اي  غ ــاز  زب ــر  ب ــوه ــار   گ ــب  ب

 
رو  ــت   مــدح  ســــر  در  بـ  چـهــار   و  هشــ

 )82گ(                                           
 :اضافه حرف اضافۀ کاربرد -5-5-2-2
 :است  شده  استفاده زائد  اضافۀ حرف  گاهی  مثنوي این در 

ــه ــر  ب ــب ــن ــد  م ــرآم ــد  ز  ب ــع ــاز  از  ب ــم  ن
 

ــا ــت ــف ــگ ــه  ب ــر  ب ــبشــ ــرال ــه  خــی ــم ــاط  ف
 

ــه  ــحــاب  ب ــود  اصــ ــرم ــراز   آن  ف ــرف  ســ
 )48گ(                                            

ــه ــل  از  اي  ک ــی ــف ــو   ط ــم  ت ــال ــه   ع ــم  ه
 )60گ(                                            

 :قید  -6-2-2
 :است  آمده  بارها مثنوي این در دمبهدم  سر،سربه در،دربه مانند قیدها، از  برخی

ــداد،  ز ــی ــد  ب ــرزن ــبشـــــر   ف ــرال ــی  خ
 

کــار مـ ــتـ ن،  ز  کـوفـی  سـ یـ ــه  کـ ــرب ــر سـ  سـ
 

گـو  ــان  اي  بـ ی  حـق،  ذکـر  زب ــاب بـ  حســ
 

 

ــا  شـــــود  ــرم  ب ــرم  از  ح ــه  ح  دردرب
 )137گ(                                          

ــاي ــیـ ــهـ ــل  مـ ــتـ ــام  قـ ــر   امـ  بشـــ
 )گ130(                                          

ــو  ــگ ــهدم  م ــۀ  دمب ــت ــف ــاصـــــواب  گ  ن
 )8گ(                                             

 :جمله از  جزئی یا بخش حذف -7-2-2
  قرینۀ  به  یا و  اســت  زبان عرف  بر بنا  یا معمولاً  جمله  در  کلمه حذف. «اســت   کلام  اجزاي حذف ایجاز  شــگردهاي از یکی

ــامـد لفظی،  قرینـۀ  بـه  حـذف  برعلاوه  الانجمنزینـت   مثنوي  در.  )211  ص.  ،1390  انوري،  و  گیوي  احمـدي(  »معنوي  یـا لفظی  بسـ
 مواردي در  و وزن تنگناي  گاهی و تکلم عرف به  مربوط هاحذف این از  بســیاري.  اســت   چشــمگیر هم معنوي  قرینۀ به حذف
 :است   شاعر  سخنوري ضعف
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ــواران  کجا ــهسـ ــکن  شـ ــکرشـ  ]رفتند [  لشـ
 

 ]اوســـت[  جان  به یزدان از خوف  آتش یکی
 

 ]شــنیدنش از[   شــود  بلبل  شــرمنده که  نوایی
 

 جــهــان   هــردو  فــخــر  اي  گــفــتــم  غــلــط
 

ــه ــدر  ک ــه  حــی ــد  ب ــه ــا  مَ ــد  را  اژده  دری
 

ــر ــت   اگ ــیســ ــبّ  ن ــی  ح ــل ــت   در  ع  دل
 

ــت  ــاب ــود  اج ــرم ــف ــبشـــــر   ب ــرال ــی  خ
 

ــیـرگـیـران  کـجــا  ــیـرزن  شـ ــمشـ ــد[   شـ  ]رفـتـن
 )3گ(                                             

 ]  اســـت[   وامانامن] در[  تخت،  بر خفته یکی

 )7گ(                                             
ــود تحملبی  گل که  نوایی ــنیدنش از[   ش  ]ش

 )13گ(                                            
ه ــنگم  کـ ه  سـ دان  بـ اکم  و  دنـ ان  چـ اد [   زبـ  ]  بـ

 )17گ(                                           
ش  ز غـ یـ ــر  تـ رو  سـ مـ ن  از]  را[   عـ ــد  تـ ری  بـ

 )23گ(                                            
ــا[  مــان ر  در  کــه]  هـ عـ ش  قـ ــت   بـُود  آتـ زل نـ  مـ
 )31گ(                                            

ه ــب ]  چون[   کـ د  شـ د  آمـ  قمر   چون  در  ز  آیـ
 )32گ(                                            

ــافـه حرف حـذف ــتـار  زبـان  جملـه، از  اضـ  این در).  1366  نجفی،:  ك .ر(  کنـدمی نزدیـک  گفتـار زبـان  یـا عـامیـانـه  زبـان بـه را  نوشـ
 :ازجمله  است؛  شاعر  عامیانۀ  زبان به مربوط رسدمی نظر به  که شودمی دیده  اضافه  حرف حذف از فراوانی  موارد  مثنوي

ــدش  ز ــم ــور  ح ــن ــود  م ــر  بُ ــه ــاه   و  م  م
 

ــه[   امــر  اگــر  کــنــی  حــدبــی  مــعــروف،]  ب
 

مــد حـ رکــب   کــه  مـ ر  مـ لاك   بـ ــاخــت   افـ  ت
 

ــکــن ــی ــن  در  ول ــدعــا  ای ــم؟  چــون  م  کــن
 

مــدش  ز  ر[   حـ ن]  بـ یـ ــد  هــازمـ روی ــاه   بـ ی  گـ
 )6گ(                                             
ــر  و ــدا  گ ــت ــر  اق ــد  ب ــم ــح ــی   م ــن  ک
 )10گ(                                           

د ه  محمـ ا[   کـ ــت ]  بـ ه  انگشـ ت  را  مـ افـ ــکـ  شـ
 )12گ(                                            

رد مـ ــانچــه  تـ ر]  از[   ســ ی  امـ ونبـ م؟   چـ نـ  کـ
 )49گ(                                            

 نتیجه -3
فهانی،  کفاّشحسـن  رزایم  اثر الانجمنزینت   مثنوي  وي، خاندان و)  ص(اکرم نبی حضـرت  مناقب   موضـوع با  دینی ايمنظومه اصـ
 مختلفی  هايشـاخصـه اثر این در  اصـفهانی کفاّش.  اسـت  آمده در  نظم به سـیزدهم قرن در که  اسـت  یارانش  و  حسـین(ع) امام  رثاي

ین امام  و)  ع(علی حضـرت  ویژهبه  اطهار(ع)، ائمۀ  پیامبر(ص)، از ویر  به)  ع(حسـ یده تصـ ت؛ کشـ ۀ  اما  اسـ لی  رکن کربلا  حماسـ  اصـ
بک به  دینی  مثنوي این.  اسـت   آن یاق و  سـ اهنامه  سـ روده متقارب بحر در  شـ ده  سـ ده  چاپ و تصـحیح  تاکنون اثر این.  اسـت  شـ  نشـ

ت  ورتبه  و  اسـ خۀ  صـ ودمی  نگهداري  گلپایگانی االلهآیت   کتابخانۀ  در خطی نسـ خۀ  این  در  تَوغلُ.  شـ ان خطی، نسـ  و  اهمیت  از نشـ
  دربردارندة خود،  عصــرهم  و  متقدم هايمنظومه مانند  محتوایی، ازنظر منظومه این هرچند آنکه  اول: دارد  جنبه چند از آن ارزش
.  اســت   کرده ممتاز آثار  دیگر از را  آن  اختصــار، و ایجاز  اما  اســت؛)  ع(حســین امام  ویژهبه معصــومین ائمۀ و)  ص(پیامبر  مناقب 
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وي بکی  هايویژگی ازنظر  دیگر،ازسـ عر زبانی، و  سـ اده، کفاّش  شـ وار و  نامأنوس  هايواژه از دور به  و روان  سـ ت   دشـ  در او.  اسـ
ــعر ــفی،  اصــطلاحات از خالی تقریباً  و ابهام و پیچیدگی از  دور به زبانی از  خود ش ــتفاده  علمی  یا نجومی کلامی، فلس   کرده  اس
یاق و  سـبک  به را خود  شـعرش در  گاه کفاّش  و  اسـت   کهن  لغات از  متأثر الانجمنزینت   مثنوي.  اسـت  اعران  سـ ته  شـ  نزدیک  گذشـ
ــت   کرده ــت   عبـارت  مثنوي  این  زبـانی  هـايویژگی از  برخی.  اسـ  و  عـامیـانـه  ترکیبـات  و  واژگـان  فراوانی.  2  گرایی؛کهن.  1:  از  اسـ

  فراوانی . 4 مرخم؛  مرکب   فاعلی صــفات و  اضــافی  و وصــفی  ترکیبات زیاد بســامد. 3  اعتقادي؛ و  دینی  کلمات و اصــطلاحات
ــمیر،  جهش ــافه حرف  کاربرد ض ــوندي افعال. 5 مختلف؛ معانی در  اض ــابقه؛بی مواردي در  و فراوان پیش  هايفعل  کاربرد. 6  س
 .قید و حرف فعل، مانند  جمله  مختلف اجزاي حذف. 7  غیرمتداول؛ معناي در  مرکب 
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